[loKyMeHT noanucaH NpocToi 31eKTPOHHOM NOANUCHIO
NHdopmaumsa o Bnagenbue:

fy auks MUHUCTEPCTBO TPAHCMOPTA POCCUICKOM ®ENEPALIMM
fatan 114;{6[ 0lsPEQEPANBHOE AFEHTCTBO XENE3HOOOPOXHOIMO TPAHCMOPTA

YHUKanbHbIA NporpamMMHRIERMEEHOE MICYAPCTBEHHOE BHIMETHOE OBPAZOBATENRHOE YYPENEHKME BRICILEND OBPAIOBAHWA
L g0k Opy B A93 a0 G

TBEHHbIA YHUBEPCUTET NYTEW COOBLLEHUA

[Ipunoxenue 2
K pabouyeil mporpaMme AUCHUIUINHBI

OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI JIUISI TPOMEKYTOUYHOM ATTECTALINA
MO JUCLHUIIJIMHE (MOJYJIIO)

HNHocTpaHHbIN A3BIK

(HaumeHoBaHUe OUCYUNTUHBL(MOOYIIS)

23.05.06 CTpouTENnbCTBO KENE3HBIX 10POT, MOCTOB M TPAHCIIOPTHBIX TOHHENEH

(k00 u HaumeHosanue)

praBJ'IeHI/IC TEXHUYCCKUM COCTOAHHUEM KEJIC3HOJOPOXKHOTO IIyTH

(HaumeHnosanue)



Coneprxanue

ITosscHuTEeIbHAS 3aITUCKA.

TumnoBbie KOHTPOJILHBIC 3aJIJaHUS WJIM UHBIE MaTepUaIbl JIJI OIICHKH 3HAHWUN, YMEHUH, HABBIKOB ¥ (WJIH)
OTIbITA AEATENBHOCTH, XapaKTEPU3YIOUINX YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIETECHIIUH.

MeTtoanueckue MaTepualbl, ONPEICISIONINe MPOIEeIyPy U KPUTEPHH OIEHUBAHMS CPOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMH IIpU ITPOBEACHUH IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALMH.



1. [TogcHuuTENbLHAA 3ANMACKA

Ilenp nmpomeXyTOUHOM aTrTecTaluy — OLEHMBAHUE ITPOMEXKYTOUHBIX M OKOHYATEIbHBIX PE3YJbTaTOB
o0ydyeHHs 10 JAUCLUUIUIMHE, OOECHeYMBAIOIIUX JOCTWKEHUE IUJIaHUPYEMbIX pPE3yJIbTaTOB OCBOCHHUS
00pa30BaTeIbHON IPOTrPAMMBI.

®opMBI IPOMEKYTOUHOU arTecTaruu: 1,2 CeMeCTphl - 3a4eT, 3 ceMecTp — 3K3aMeH (ouHas (opma
00yueHwus1), 3aueT — 1 cemecTp, KOHTpoJbHas pabora — 1,2 cemecTpshl, dk3aMeH — 3 ceMecTp (AJisi 3a0YHOM

dbopMbI 00yUEeHHS)

HepequL KOMHGTGHHHﬁ, q)OpMI/IpyeMBIX B IIPpOLECCC OCBOCHUA NUCHUIIIINHBI

KOI[ 1 HAUMCHOBAHUC KOMIICTCHIIUU KO)I HHAWKATOpa JOCTHXKCHUA

KOMIICTCHIITNH

YK-4 CriocobGeH ocynecTBIsTh JAEIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW ¥ TUCbMEHHOU YK-4.3

(hopMmax Ha rocymapcTBeHHOM s3b1ke Poccuiickoit denepanmu 1 nHOCTPaHHOM(BIX)

SI3BIKE(aX)

PesynbTaTel 00yueHus Mo AUCIUILTUHE, COOTHECEHHBIE C TUIAHUPYEMBIMH
pe3yapTaTaMu OCBOCHHSI 00pa30BaTENbHON IPOrPAMMBI

Kon 1 HanmeHOBaHNE HHANKATOPa Pe3ynbraThl 00y4YeHus 10 AUCLMILUINHE Or1eHOYHBIE
JIOCTHKECHUS KOMITETCHIHN MaTrepuabl
1 cemectp
VYK-4.3 [IpuMeHsieT COBpEeMEHHBIE OO0yyJaronTuiics 3HaeT: aKaJeMUIECKYIO JIGKCUKY U Jlexcuko-
KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJIOTUH IS 0a30BbIe rpaMMaTHYECKUE MOJISITH Ha HHOCTPAHHOM rpaMMaTHYCeCKHH
aKaJJeMHYECKOT0 B3aUMOJICHCTBUS Ha S3BIKE (110 COOTBETCTBYIOIINM pa3jiesiaM JUCHUILIAHEL). | TecT Ne 1
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) (Bompocs! 1-12)
OOyuyaronuiics: yMeeT: CTpOUTh JHAIOTHUECKHE CobecenoBanue

BBICKA3bIBaHUS HAa aKaJeMUUYECKUE U
npodeccroHanbHble TeMBI (TI0 COOTBETCTBY LM
pazjenaM ANCIHILIHHEI).

(mepeueHs TeM H
BorpocoB Ne 1.1)

OO0yuarontuiics BIajeeT: HaBBIKAMHU YTCHUS, IOHUMAHH
U TIEpEeBOJIa ayTCHTHYHBIX TSKCTOB HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE; CTIOCOOHOCTBIO U3BIICKATh HEOOXOAUMYIO
TEKCTOBYIO HH(POPMAIIHIO, aHATU3UPOBATh U 000011aTh
ee B IeJIAX aKaJeMHUeCKOT0 B3aUMOICHCTBUS B YCTHON
Y MUCBbMEHHOU (hopMax.

Bamanmsa Ne 1.2, 1.3

Kon 1 HanmeHOBaHNE HHANKATOPa PesynbraThl 00y4yeHus 10 AUCLMILUINHE OrneHouHbIe
JTOCTIDKEHUS] KOMIIETSHITHH MaTepHabl
2 cemecTp
YK-4.3 [IpumeHsieT COBpeMEHHbIE OOydJaroniics 3HAeT: aKaJeMHIECKYIO JICKCUKY U Jlexcuko-
KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH JIIS 6a30BbIC rpaMMaTHYECKHE MOJIEIH HA HHOCTPAHHOM rpaMMaTH9IECKUH
aKaJieMUYeCKOT0 B3aMOAEUCTBHS Ha s13bIKe (T10 COOTBETCTBYOLIMM pa3zeiaM JUCHUILIMHEL). | TecT Ne 2
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX). (Bompocs! 1-12)
OOy4JaroLIHICS YMEET: CTPOUTD AHATIOTHUCCKHIE CobecenoBanue

BBICKA3bIBaHWA HAa aKaACMHUYCCKUC U
po¢eCCHOHATBHBIE TEMBI (10 COOTBETCTBYIOIINM
pasfernaM JUCUUIUIMHBL).

(mepeyeHn TeM U
BompocoB Ne 2.1)

OOyyJaronuiics BiIaJeeT: HaBBIKAMHU YTCHUS, IOHUMAHUS
U TIepeBOJIa ayTEHTHYHBIX TEKCTOB HA HHOCTPaHHOM
SI3BIKE; CIIOCOOHOCTBIO U3BJICKATh HEOOXOUMYIO
TEKCTOBYIO HH(OPMAIHIO, aHATU3UPOBATh U 000011aTh
€e B LIeJIIX aKaJIeMHUECKOro B3aMMOJIEUCTBUS B YCTHOM
U IMCbMEHHOH popmax.

3ananus Ne 2.2, 2.3

Kon n HanmeHOBaHNE HHANKATOPA PesynbraThl 00y4YeHUs 110 JUCLUILUINHE OreHOYHbIE
JOCTHXKCHUA KOMIICTCHIIUU MaTtepuralbl
3 cemectp
VYK-4.3 [IpuMeHsieT COBpEMEHHBIE OO0ydJaroniiics 3HaeT: akaJeMHIECKYIO JISKCUKY U Jlexcuko-
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH JIIS 0a30BBIC rpaMMaTHYECKHE MOJIENTH HAa HHOCTPAaHHOM rpaMMaTHYECKUH
AKaJeMHYECKOT0 B3aUMOJICHCTBHS Ha s13bIKe (110 COOTBETCTBYIOLIMM pa3zieiaM JUCHUILIMHEL). | TecT Ne 3




WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).

(Bompocst 1-12)

OOydJaronIiiicss yMeeT: CTPOUThH JHaIOTHIeCKIe
BBICKa3bIBaHHS Ha aKaJleMUUECKUe U
npo(hecCHOHANIBHBIC TEMBI (110 COOTBETCTBYFOLIAM
paszenaM JUCIMILIHHBL).

CobecenoBanne
(mepedyeHn TeM U
BorpocoB Ne 3.1)

OOy4JaroHiics BIaJCCT: HABBIKAMU YTCHUS, TOHUMAHUS
U TIEPEBO/Ia ayTEHTHYHBIX TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE; CIIOCOOHOCTHIO U3BJIEKATh HEOOXOIUMYIO
TEKCTOBYIO HH(POPMALIHIO, aHATU3UPOBATh U 000011aTh
€€ B LEJIAX aKaJeMHUECKOTO B3aUMOACHCTBUS B YCTHOM
Y TUCBbMEHHON (hopMax.

Bamanusa Ne 3.2, 3.3

BBICKa3bIBaHHs HA aKaJleMUUECKUE U
poeCCHOHATIBHBIE TEMBI (TI0 COOTBETCTBYIOIINM
pasziesiaM JUCLHUIUIMHBI).

Kon n HanmeHOBaHUE HHINKATOpA PezynbraTel 00yueHuUs 110 AUCIUIUINHE OrneHo4HBIE
JIOCTHXKCHUS] KOMITETCHINN MaTepuansl
4 cemectp
VK-4.3 [IpuMeHseT COBpEMEHHEBIE OOyuaronuiics 3HaeT: aKaJeMUIECKYIO JIEKCUKY U Jlexcuko-
KOMMYHHUKAaTHBHbIE TEXHOJOTHH ISt 0a30BbIE rpaMMaTHYECKHE MOJIENTH HA HHOCTPAaHHOM rpaMMaTH4ecKuit
aKaZieMU9YEeCKOT0 B3aMOAEHCTBHS Ha s13bIKe (110 COOTBETCTBYIOLIMM pa3zieiaM JUCUUILIMHEL). | TecT Ne 4
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX). (Bompocs! 1-12)
OOyJaroLIHICsS YMEET CTPOUTD JHATOTHUCCKHE CobecenoBanue

(mepeueHs TEM H
BompocoB Ne 4.1)

OOyyJaronuiics BIaceT: HaBBIKAMU YTCHUS, TOHUMAHUS
nu nepeBo;:[a ayTeHTI/I‘IHI)IX TCKCTOB Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE; CIIOCOOHOCTHIO U3BJICKATh HEOOXOAUMYIO
TEKCTOBYIO HH(OPMAIHIO, aHATU3UPOBATh U 0000IAT
€€ B LEJIX aKaJeMUUECKOTI0 B3aUMOACHCTBUS B YCTHOM
Y THCEMEHHOH popmax.

Bamanusa Ne 4.2, 4.3

[IpomesxyTouHas arTecTanus (9K3aMeH) IMPOBOAMUTCS B OAHOM U3 CIIEAYIONX GopM:

1) oTBeT Ha OMIIET, COCTOSIMINI U3 TEOPETHYECKUX BOTIPOCOB M MPAKTUUECKHUX 3aIaHHN;
2) BemonHenue 3aaanuii B OMOC CamI'VIIC.

[TpomerxyTouHas aTTecTanus (3a4eT) MPOBOAUTCS B OJHOHN M3 ClieAyromuX Gopm:

1) cobecenoBanue;

2) BemonHenue 3aaanuii B OMOC CamI'VIIC.

2. T]/Il'lOBI)Ie1 KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUs] WJIM UHBIC MAaTEPHAJIBI 1JIS1 OICHKHU 3HaHI/lI7[, YMeHHﬁ,

HABBIKOB M (WJIM) ONBITA JeATeJbHOCTH, XaPAKTePU3YIOIIHUX YPOBeHb C(hpOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIeTeH Ui

2.1 TunoBblie BONPOCHI (TECTOBBIE 3aJaHN) VIS OLIEHKH 3HAHNEBOr0 00pa30BaTeJIbHOIO

pe3yJbTaTa

[TpoBepsiembIil 00pa3oBaTenbHBIN pe3ynbTaT (1 cemecTp):

KOH 1 HAUMCHOBAaHUEC MHAUKATOPA
JOCTHXKCHUSA KOMIICTCHIIMHN

O0pazoBaTesbHbIH pe3yIbTaT

VK-4.3 [IpumMeHsieT COBpeMEHHBIE
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH
JUTS aKaJIeMUIeCKOTO
B3aMMOJICHCTBHA Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

OOyyaroIuiicst 3HaeT: aKaJeMIYECKYI0 JIEKCUKY U 0a30Bble TPaMMaTHYECKHE MOJIEIH Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE (10 COOTBETCTBYIOIINM pa3/iesiaM JUCLHIIINHBL).

Tpumepwl sonpocos/z3adanuii

AHTIIUUCKUH S3BIK:

1. ... any furniture in the room?

Test Ne 1 (Bonpocsr 1-12)

A) Are thereB) There isC) Is thereD) There are

1

[IpuBoxsiTcs TUMOBBIE BOIpPOCH M 3amaHusA. OIGHOYHBIE CPEJCTBa, IMpeIHA3HAUCHHbIC A IPOBENEHHS AaTTeCTAlHOHHOIO
MEpONPUATHSL, XpaHITCs Ha Kadenpe B AOCTATOYHOM JJIsl TPOBEJICHUS] OLEHOYHBIX MPOLEAYp KOJIM4YecTBe BapuaHTOB. OlEHOYHBIE
CpeAcTBa MOAJIEKAT aKTyalH3alUH C YY4ETOM DPAa3BHUTHs HayKH, 0oOpa3oBaHHA, KyJNbTYpbl, S5KOHOMHKH, TEXHUKH, TEXHOJOTHH H
conuanbHON cepbl. OTBETCTBEHHOCTH 32 HEPACIPOCTPAHEHHE COAEPKAHUS OIIEHOYHBIX CPEACTB CPeH 00YJAIOIINXCSl YHUBEPCUTETA
HecyT 3aBelylomuni kadeapoi u npenogaBarels — pa3paboTUNK OLEHOUHBIX CPEJICTB.



2... television when I phoned you?
A) were you watch B) did you watch C) were you watching D) are you watching
3. ... the first escalator installed in the London Underground?
A) Do B) Did C) Was D) Will
4.The commuter trains usually ... from platform 3.
A) is departing B) depart C) departs D) are departing
Hemenkuii s3bIk:
1. Sie ... Studenten.
A.ist B.sein C.sind D. haben
2. Die Studentin ... noch viele Fehler.
A.mache B.macht C.lehmnt D. lernen
3. Studieren ... hier?
A.Sie B.du C.ich D.ihr
4. Was erklart heute der Doktor ... ?
A. der Aspirant B. dem Aspirant C. dem Aspiranten D. den Aspirant
5. Mit wem ... er?
A. sprecht B. sprechen C. spricht D. sprichst

YK-4.4 IIpumensier coBpeMeHHbie | OOydaroMics 3HaeT: IPOPECCHOHATBHYIO JISKCUKY W TEPMHHOJIOTHIO, 8 TAK)KE 0a30BYIO
KOMMYHUKAaTUBHBIC TCXHOJIOTUN rpaMMaTUuKy MHOCTPAHHOTI'O A3bIKa (HO COOTBECTCTBYIOLIUM pasaeciiaM ]II/ICIII/IHJ'II/IHI)I).

IUTS IPO(eCCHOHATBHOTO
B3aUMOJICHCTBUS Ha
nHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKe(aX).

Ipumepwr sonpocos/3adanuii
Test Ne 1 (Bonpocsr 13-25)

AHIHICKUI SI3BIK:

13. To cross canyons and ravines, people build .

A) tunnels B) trestle bridges C) viaducts D) culverts

14.The rails and sleepers are laid on ballast, and the whole structure is supported on the .
A) slope B) subgrade C) permanent way D) earthworks

15.Wooden sleepers are treated with ... to prevent them from ... .

A) creosote, decay B) petrol, damage C) oil, wear D) rail, drainage
16.When the boss is ill you ... for research work

A) are to take responsibility B) must to take security C) will take possibility D) took possibility
Hewmenxkuii a3bIK:

13. Wir arbeiten heute ... 20 Uhr.

A.fir B.bis C.ohne D.von

14. Uberlege ... doch dieses Problem. A.dich B.dir C.mir D. mich
15. Heute macht die Bibliothek etwas frither zu, so ... 17 Uhr.

A.bis B.etwa C.in D.um

16. Er ... immer richtig.

A. antwort B. antwortet C.antworte D. antworten

17. Nach ... Unterricht geht sie in ... Bibliothek.

A. dem, der B. der,dem C.dem, die D. den, der

18. Bald fahrter ... Italien.

A.in B.an C.nach D.zu

N3 4-x BapuaHTOB BbIOEpHTE OMH BEPHBIIi:

1

[TpoBepsieMblii 00pa30BaTENbHbIN pe3ynbTar (2 ceMecTp):

KO,Z[ 1 HAaUMCHOBAHUC MHIUKATOpa O6pa30BaTeJ'H:HLII>i peE3yabTaT
JOCTHIKCHHUA KOMIICTCHIIUN

VYK-4.3 IIpumensier coBpemenHble | OOy4aronuiicst 3HAET: aKaJeMUIECKYIO JIEKCHKY M 0a30Bble IpaMMaTH4YeCKUe MOZEIH Ha
KOMMYHHUKATHBHbIE TEXHOJOTHH WHOCTPAaHHOM $3bIKe (T10 COOTBETCTBYIOLIMM pa3jieNaM JUCHHUILIHHBI).




JUIA aKaJIeMU4eCKOro
B3aMMOJICHCTBHA Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKE(aX).

Ipumepwr sonpocos/3adanuii
Test Ne 2 (Bonpocsl 1-12)

AHTTIMICKUH SI3BIK:

1.J. Stephenson designed a locomotive ... by steam.

A) fueling B) powered C) carried D) designed

2.The audio-visual method uses sound and pictures ... .

A) greatly B) simultaneously C) properly

3. ... the signaling equipment been improved for the city-routes?
A) Do B) Is C) Has D) Does

4.0ne can see many old ... in the museum of cars.

A) goods B) lorries C) vehicles D) stages

Hewmenuxnii 361k

1. Sie ... Studenten.

A.ist B.sein C.sind D. haben

2. Die Studentin ... noch viele Fehler.
A.mache B.macht C.lehrnt D. lernen

3. Studieren ... hier?

A.Sie B.du C.ich D.ihr

4. Was erklart heute der Doktor ... ?

A. der Aspirant B. dem Aspirant C. dem Aspiranten D. den Aspirant
5. Mitwem ... er?

A. sprecht B. sprechen C. spricht D. sprichst

VYK-4.4 IIpumensier coBpemenHsie | OOydarommiics 3HaeT: IpoPeCcCHOHANBHYIO JIEKCUKY U TEPMHHOJIOTHIO, a TaK)Ke 0a30BYIO
KOMMYHUKaTHBHBIC TEXHOJIOTHUH rpaMMaTHKy HHOCTPAHHOTO sI3bIKa (110 COOTBETCTBYIOIIMM pa3zieiaM JIUCIUIUTHHEI).

JULs IPOGheCCHOHATIBHOTO
B3aMMO/ICHCTBHS Ha
HMHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax).

Ilpumepuvl 6onpocoe/3adanuii
Test Ne 2 (Bonpocskl 13-25)

AHTTIMICKUH S3BIK:

13. The train was delayed and arrived ... than it was due to.

A) late B) more late C) the latest D) later

14. The front wheel of the vehicle ... by a steam engine.

A) was drive B) was driven C) has driven D) has powered
15.Ballast consists of ... .

A) rail fastenings B) metal plates C) crushed stone D) slab track
16. He ... his real feelings under that big smile.

A) was being taken B) is bringing C) hides D) was hided

Hemenxnii a3bIK:

13. Man ... Deutsch.

A.lernen B.lerne C.lernt D. lernten

14. Das Haus wird ... .

A.baut B. gebaut C.baute D. gebaute

15. Der Roman, ... ich lese, gefdllt mir sehr.

A.der B.- C.dem D.den

16. Das ist die Universitit, ... in unserem Land bekannt ist.
A.die B.das C.der D.was

17. Anfang Juni ... die Studenten Priifungen ablegen.
A.wollen B.sollen C.konnen D.mdchten

18. Unsere Hochschule ... vier Bibliotheken.

A.bespricht B.hat C. verfiigt D. ist

19. Unsere Labors sind mit moderner Technik ... .

A. ausgertistet B. ausriisten C. riistet aus D. ausriistet
20. Ich studiere ... der Universitit fiir Verkehrswesen in Samara.
A.in B.an C.mit D.im

[TpoBepsiembIit 00pa3oBaTEIbHBIN pe3yibTaT (3 ceMecTp):

Kon 1 HanmeHOBaHME HHIMKATOpa O06pazoBartenbHbIi pe3ysbTaT
JIOCTHKEHHS] KOMIETEHINH




VK-4.3 [IpuMeHsieT COBpEMEHHEIE
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH IS
aKaJIeMMYEeCKOTO B3aMOJICHCTBHS Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

OOyuaronuiics 3HaeT: aKaJeMHIECKYIO JIEKCUKY M 0a30Bble rpaMMaTHYECKUE
MOJIEJIY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE (110 COOTBETCTBYIOLIMM pa3fieiaM IUCUUILIHHBL).

Ipumepur sonpocos/3adanuii

AHTTIHICKUH SI3BIK:

1. The war seriously ... oil prices.

Test Ne 3 (Bonpocsr 1-12)

A) affected B) effected C) affect D) effect

2. Tickets for long-distance trains ... be booked by phone.
A) must to B) can C) have D) are

The rails ...|to each other by rail fastenings .

A) were joining B) are joined C) is joined D) are joining

Clifton Bridge is a very high

over the River Avon near Bristol designed by 1.K. Brunel.

A) overbridge B) alignment C) obstacle D) structure

Hemenkunii s3b1K:

1. Die Hauptstadt ... Schweiz ist Bern.

A.der B.die C.- D.des
2. Peter ist ebenso ... wie Paul.

A. am fleiigsten B. fleiBiger C. fleilig D. der fleiigste

3.Es ... warm.

A.sind B.seid C.bist D.ist

4. Der Tisch ... eine glatte Flache.

A.haben B.habt C.hat D. hast

5. Der 3. Oktober ist der Tag der deutschen ... .
A. Einheit B. Grundlage C. Teil D. Wahlen
6. Polen liegt ... Zentrum Europas.

A.ins B.inder C.im D.inden

7. Ich ... gestern sehr spit nach Hause.

A. geht B.gehe C.ging D. gegangen

VK-4.4 [IpuMeHsEeT COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATUBHbIE TEXHOJIOTHH JJIS
poQeCCHOHANIBEHOTO0 B3aUMOIEHCTBHUS Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKE(aX).

OOy4atomniuiicst 3HaeT: MPOPECCHOHATBHYIO JIEKCUKY U TEPMHIHOJIOTHIO, a TAKKe
0a30ByI0 rPaMMAaTHKy HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (IT0 COOTBETCTBYIOIIUM pa3jeiaM
JUCIIATUTAHBI).

IIpumepol 6onpocos/3adanuti

AHTTIMICKUH SA3BIK:

Test Ne 3 (Bonpocsl 13-25)

13. The ... from here to the railway station is 5 km.

A) distance B) device C) weight D) surface

14. George Stephenson introduced the  known as the standard one.
A) measure B) constructional works C) permanent way D) gauge

15. J.Watt ... a stationary steam engine.

A) served B) invited C) invented D) operated

16. The rails ...|to each other by rail fastenings .

A) were joining B) are joined C) is joined D) are joining

Hemenxnii a3bIK:

13. Ich mache dich mit ... der dltesten Hochschulen bekannt.

A.einer B.eine C.ein D. einen

14. 1961 ... in Berlin eine Mauer ... .

A. wird... errichtet B. wurde ... errichtet C. wird ... errichtet werden D. wird ... errichten
15. Der Roman, ... ich lese, gefdllt mir sehr.

A.der B.des C.dem D.den

16. Ich studiere ... der Universitét fiir Verkehrswesen in Samara.

A.in B.an C.mit D.im

17. Das ist der Mann, ... Familie grop ist.

A.dessen B.den C.der D.deren

18. Die Absolventen ... in Betrieben, Firmen sowie bei der Eisenbahn arbeiten.
A.kann B.konnen C.konnte D. sollen

2.2 TunoBble 32]aHUA VI OLIEHKH HABLIKOBOI'0 00pa30BaTeIbHOIO pe3yJibTaTa
[TpoBepsiemblii 006pa3zoBaTeNbHbIN pe3ynbTar (1 cemectp):

Ko u naumeHnoBanue
HWHIUKATOPa JTOCTHKEHUS
KOMIIETEHIIUN

OO0pa3oBaTenbHBIN Pe3yIbTaT




YK-4.3 [Ipumensier OOyuaronuicst yMeeT: CTPOUTH JHATOTHUECKHE BHICKa3bIBAHUS HA aKaJIeMUUECKHE 1
COBPEMCHHBIE npo¢ecCHOHABHBIE TEMBI (110 COOTBETCTBYIOLIMM Pa3fienaM IUCIUILIHHBL).
KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTUH
IUTSL AKaJIeMHYECKOTO
B3aUMOJEHCTBHS HA
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

3aganue Ne 1.1. CoOecenoBanue NpoBOJUTCS MO CJIEIYIOIIMM TeMaM:
Most 6yaymas npodeccust

Bei6op npodeccun

Moii yHuBepCHUTET

OO0y4eHue B yHUBEPCHUTETE

VK-4.3 [Ipumensier OOyuJatrommiics BIafeeT: HaBbIKaMH YTCHUS, IOHUMAHUS U TIEPEBOJIa ayTEHTHYHBIX TEKCTOB
COBPEMEHHBIE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, CITOCOOCH M3BJICKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO HH(DOPMAIIHIO,
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH | aHAIM3UPOBATh U 0000IIATH €€ B IEJISIX aKaJIeMUYECKOr0 B3aUMOJICHCTBHS B YCTHOM U

JUISL aKaJIEMHYECKOTO MMUCHbMEHHOM (hopMmax.

B3aMMOJICHCTBHS HA

HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax).

Ipumepwr 3a0anuti
3ananne Ne 1.2. IlepeBenute cieayommii TekeT 6e3 0MOPbI HA CTI0BAPb.

THE MAN WHO TOOK NOTICE OF ALL THE NOTICES
My Uncle Tom worked on the railway. It wasn*t a big station. Only about two trains a day stopped there; and Tom was a station
master, a chief porter, and a signalman — all in one. In fact, Tom did any work that came along, and there wasn*t a happier man in
the whole England. The chief cleaner (Tom) cleaned the waiting room of the station every day; the chief ticket collector (Tom)
sold and collected the tickets — sometimes there were as many as four tickets a day — and the chief clerkl (Tom) counted the
money every evening. Tom ran the station very well. He was very strict about the rules. He knew what a passenger was allowed
to do and what wasn“t; where a passenger was permitted to smoke and where smoking was forbidden. He was there for fifty years
and then he had to retire. The representative of the Railway Company thanked Tom and gave him a small check as a present. Tom
was very pleased but he said: “I don*t need money, but can I have, instead, something that will remind me of the happy days I
have spent here? Could the company let me have a part of an old railway carriage, just one compartment? It doesn®t matter how
old and broken it is. I want to put it into my back garden and every day I could go and sit in it.” About a week later, a
compartment was sent to him. Tom put it into his back garden, cleaned it, painted it and polished it. One day, about a year after
Tom retired we decided to visit him. It was a bad day for a visit, it was raining hard. We knocked but there was no answer. We
went into the garden, sure enough, he was there, but he wasn"t sitting in the carriage, he was outside, on the step of the carriage,
smoking a pipe. “Hello, Tom,” I said, “why are you sitting there, why don*t you go inside the carriage out of the rain?”” “Can"t
you see?” — said Tom, “the carriage is a nonsmoker!”

3apganne Ne 1.3. BoInoJiHATE 32JaHUS HA IOHUMAHHE COACP:KAHUSA NPOYUTAHHOIO TEKCTA.

1. Choose the best alternative to complete the sentences.

1. Uncle Tom worked at a small station. It means that ... .

a) a few trains left this station b) a few trains made a stop on this station ¢) no trains stopped on this station

2. Uncle Tom was the station master. It means that ... .

a) he was in charge of the station operation b) he was the owner of the station c) he was allowed to sell tickets

3. Uncle Tom was a ticket collector. It means that ... .

a) he had a great collection of train tickets b) he printed tickets c) he sold tickets to passengers

5. Uncle Tom was very strict about the rules. It means that ... .

a) he knew what the train fare was b) he knew what a passenger was allowed to do and what wasn’t ¢) he knew that
smoking was forbidden on board the train

2. Decide are the statements true or false

1. One day, about a year after Tom retired we decided to call him.

2. We went into the garden, sure enough, he was there, he was sitting in the carriage.

3. the chief ticket collector sold and collected the tickets — sometimes there were as many as four tickets a day — and the
chief clerk counted the money every evening.

4. My Uncle Tom worked at school.

Hemenxwuii s3b1k
3aganne Ne 1.2. IlepeBeuTe cieayromuii TekcT 6e3 0nopsl Ha CJIOBApPh.

EINE FAHRT NACH HAMBURG
Es ist Sonnabend friih. Ich (Klaus) will am Wochenende mit meinem Freund eine Fahrt nach Hamburg machen. Plétzlich
klingelt das Telefon; mein Freund ruft mich an: «Bist du fertig zur Reise? Unser Zug fahrt um 8 Uhr; beeile dich, es ist
hochste Zeit!» Ich antworte ihm: «Ich komme so schnell wie moéglich.» Ich habe noch nicht gefriihstiickt, denn ich habe zu
lange geschlaffen. Meine Wirtin hat mich zu spdt geweckt. Ich habe mich nur schnell gewaschen, rasiert, gekdmmt und




angezogen. Jetzt ist es 20 Minuten vor 8 Uhr. Ich habe keine Zeit zu verlieren. Ich ergreife den Koffer, laufe auf die
Strae und nehme ein Taxi. 5 Minuten vor 8 bin ich auf dem Bahnhof. Mein Freund wartet schon in der Vorhalle auf
mich, er hat die Fahrkarten gelost und die neuesten Zeitungen gekauft. Wir eilen auf den Bahnsteig, und dann stehen wir
vor dem D-Zug. Wir suchen ein leeres Abteil erster Klasse. Wir sind gerade im Wagen, da gibt der Beamte das
Abfahrtszeichen; der Zug setzt sich in Bewegung. Wir haben zwei Eckplitzte am Fenster belegt. Mein Freund setzt sich
auf seinen Platz und macht sich bequem. Ich habe aber noch nichts gegessen und getrunken. So gehe ich in den
Speisewagen und friihstiicke. Dann kehre ich in mein Abteil zuriick, setze mich und schliefe meine Augen. Plotlich
erwache ich erstaunt. Mein Freund lacht und sagt: «Du hast wirklich gut geschlafen. Wir sind drei Stunden gefahren, und
du hast nichts gesehen. Ich habe unterdessen die Zeitung gelesen und den Stadtplan von Hamburg studiert. Nimm deinen
Koffer, gleich miissen wir aussteigen!»

3ananue Ne 1.3. BoInoJiHUTE 3aJaHUs HA MOHHMAaHHe COMEPKAHUS MPOYUTAHHOIO TEKCTA.
Bbi0epurte BepHblii BADUAHT:
1. Wann will Klaus eine Fahrt nach Hamburg machen?
A. Am Ruhetag  B. Am Reisetag ~ C. Am Sonnabend D. Am Freitag

2. Mit wem will er reisen?

A. mit einer Freundin ~ B. mit seiner Mutter C. ganz allein D. mit seinem Freund
3. Wer hat Klaus zu spit geweckt?

A. seine Wirtin  B. seine Freundin ~ C. sein Freund  D. seine Mutter
4. Wohin muss sich Klaus beeilen?
A. nach Hamburg B.nach Hause C. zu dem Bahnhof D. nach Berlin
5. Klaus nimmt ... und l&uft auf die Stral3e.
A. eine Freundin B.die neusten Zeitungen C. seine Wirtin D. seinen Koffer
6. Wo wartet der Freund auf Klaus?

A. aufseinem Platz B. in der Vorhalle C. in seinem Abteil D. vor dem D-Zug
7. Klaus und sein Freund eilen sich ... , und dann stehen sie vor dem Zug.

A. indie Vorhalle = B.nach Hause = C. auf den Bahnsteig ~ D. zu den Wagen

8. Klaus hat Hunger, weil er ... .

A. nichts gegessen hat B. sehr miide ist C. gefriihstiickt hat D. aussteigen muss
9. Klaus geht zunéchst ... und friihstiickt.
A. in die Kiiche B. in die Vorhalle C. zu seiner Wirtin D. in den Speisewagen
10. Sie sind ... gefahren.
A. drei Tage B. nicht so lange  C. drei Stunden D. sehr lange
VYK-4.4 [Ipumenser OO0yJarouiics yMeeT: CTPOUTh MOHOJIOTHIECKHE COOOIIEHHS Ha MPO(ecCHOHATBEHBIE TEMBI
COBPEMCHHBIC (110 COOTBETCTBYIOLIMM pa3fienaM AUCLUIIIMHEL).

KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHUH
JUTs IpOGheCCHOHATIBHOTO
B3aMMOJIEHCTBHS Ha
HWHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

IIpumepwr 3a0anuii

3aganue Ne 1.4, IToaroroBbTe yCTHOE COOOIEHUE WIH NPE3EHTALMIO HA CJIeIYIOI[HEe TeEMbI:
- OOyuenne B CamI'YIIC.
— VHHOBanuu B XKeNe3HOJOPOKHOM TPAHCIIOPTE.
— Pa3Burue COBpEMEHHBIX TEXHOJIOTUH.

VYK-4.4, [lpumenser OOyyJaroIuiicst BaieeT: HaBbIKaMH YTEHHS, IOHUMaHUs ¥ IEPEeBOJja ayTCHTHYHBIX TEKCTOB
COBPEMEHHBIE Ha WHOCTPAHHOM S3bIKe, CIIOCOOEH U3BJIEKAaTh HEOOXOAMMYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAIIHIO,
KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH | aHAJIM3MPOBATh M 0000IIATE e¢ B LeIX NPOpEeCCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBHS B YCTHOH
IUTS IPO()eCCHOHATBHOTO MMUCHMEHHOU (hopMax.

B3aNMOJEHCTBUS Ha

HMHOCTpPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Ipumepol 3a0anuii
3ananme Ne 1.5. IlepeBeaute ceaylommii TeKCT ¢ ONMOPOH HA CJIOBaph.
AHTTUACKHH S3BIK:

EUROSTAR

Eurostar is the high-speed passenger train operating from London to Paris and Brussels via the Channel Tunnel. It is run by a
consortium of French railways (SNCF), Belgian railways (SNCB) and Eurostar UK Ltd. The train started running in 1994. Don’t
confuse Eurostar with Eurotunnel, whose trains carry motor cars, lorries and coaches from one side of the Channel to the other.
Eurostar does not carry cars, just passengers. London to Paris by Eurostar is 495 km (about 307 miles); it takes about 2 hours 15
minutes to run from center to center at 186 mph. The service is operated by the eighteen-carriage Class 373 trains consisting of
2nd and lst class cars. Eurostar is completely non-smoking. Between autumn 2004 and autumn 2005 all Eurostars were
refurbished with a new interior design. In 1st class cars the fare includes an excellent hot airline-style 3-course meal and
complimentary (= free) alcoholic and non-alcoholic drinks, all served at your seat. Two bar cars are at passengers™ disposal. They
are located in cars 6 and 13 and serve tea, coffee, hot chocolate, beer, wine, sandwiches, crisps and hot snacks. The bar accepts
credit cards as well as cash. You can eat and drink in the bar area (standing space only, there are no seats) or take your meal back
to your seat. All seats on Eurostar must be reserved in advance. If you book your ticket at www.eurostar.com, you can choose




which seat in which car you want. If you want a power socket for a mobile or laptop, choose cars 5 or 14 in 2nd class. In first
class, all cars have these facilities. If you have small children, book seats in cars 1 or 18 (2nd class). These cars are at each end of
the train, so less people walk through them to the bar. These cars have bays (= compartments) of 4 seats (with or without a table,
your choice), which are much better for families than face-to-back airline-style seating. Children under 4 go free on Eurostar. A
special child fare applies to children from 4 to 11 inclusive. Children aged 12 and over travel at the adult fare. All children under
12 must travel accompanied by an adult. Unfortunately, you cannot take dogs or other pets on Eurostar, except for guide dogs.
Unlike traveling by air, you don’t check in your bags when traveling by Eurostar. You keep them with you, placing small or
medium size bags on the luggage racks above your head. Larger bags are placed on the big racks at the end of the coach. Also
unlike air travel, there’s no weight limit. All bags taken onto Eurostar must have a label showing your name and surname. The
London terminal has a left luggage office, where you can leave your luggage. Bags are X-rayed before deposit. The Paris terminal
has left luggage lockers. A small locker costs 4.50 euros, a suitcase-sized locker about 7.50 euros for 24 hours, and a locker for
two large suitcases around 9.50 euros. There’s a change

machine, which can convert 10, 20 or 50 euro banknotes into the coins needed for the lockers. The Brussels terminal has both
luggage lockers and a left luggage office.

Hewmenkuii a3b1K:
ETWAS AUS DER GESCHICHTE

Noch im vorigen Jahrhundert glaubte man genau zu wissen, wann die deutsche Geschichte begonnen hat: vor 2500 Jahren. Zu
dieser Zeit besiegte Arminius, ein Fiirst des germanischen Stammes der Cherusker, im Teutoburger Wald drei romische
Legionen. Heute siecht man dies von einer anderen Sicht. Die Entstehung des deutschen Volkes war ein sehr langer und schwerer
Prozess von Jahrhunderten. Das Wort “deutsch” ist wohl erst im 8. Jahrhundert aufgekommen. Dieser Begriff war zuerst nur auf
die Sprache gerichtet, die im Ostlichen Teil der Frankenreiches gesprochen wurde. Dieses Reich umfafite viele Volkerschaften.
Sie sprachen germanischen oder romanischen Dialekt. Nach dem Tode von Karl des Groflen fiel das Reich bald auseinander.
Durch Erbteilung entstanden ein Ost- und ein Westreich. Die Grenze fiel fast mit der Sprachgrenze zusammen. In dem einen Teil
wurde Franzosisch und in dem anderen Teil Deutsch gesprochen. Erst nach einem groBlen Zeitabschnitt konnte man ein Gefiihl
der Gemeinschaft entdecken. Spater wurde das Wort “deutsch” von der Sprache auf die Menschen und auf ihr Wohngebiet
iibertragen. Es wurde von Deutschland gesprochen. Die Westgrenze wurde sehr schnell fixiert und blieb auch recht stabil. Die
Ostgrenze hingegen war jahrhundertlang flieBend. Um 900 verlief sie etwa an den Fliissen Elbe und Saale. Spater wurden die
deutschen Siedlungsgebiete teils friedlich, teils gewaltsam weit nach Osten ausgedehnt.

[TpoBepsiembIii 00pa3oBaTEIBHBIN pe3yabTaT (2 ceMecTp):

Kon 1 HaumeHoBaHue O06pazoBartenbHbIi pe3ysbTaT
WHAUKATOPA TOCTUKEHUS
KOMIICTCHIIMHN
YK-4.3 [Ipumensier OO0yJarouiics yMeeT: CTPOUTh JUAJIOTHYECKUE BRICKA3bIBAHUS HA aKaJIeMUIECKUE H
COBPEMEHHBIE npodeccroHanbHbIE TEMBI (TI0 COOTBETCTBYIOIIMM Pa3AeiaM JIUCLIUIIIHHEI).

KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH
JUISL aKaZIeMHUYECKOTO
B3aMMO/ICHCTBHS Ha
HMHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax).

3ananue Ne 2.1. CobeceroBaHie MPOBOIUTCS MO CJAEAYIOIIMM TeMaM:
- XKenesnonopoxxusie muaun B Poccnn, CILIA n BenukoOpuranunu.
—  CoBpeMeHHbIE JKEJIe3HBIC JOPOTH.
—  Tonuens nox nponusom Jla-Mawn.

VYK-4.3 [Ipumenser OOyuaronuiics BuaJeeT: HaBbIKaMH YTE€HHsI, IOHUMaHUsI U TIePEeBO/ia Ay TEHTHYHBIX TEKCTOB
COBPEMEHHBIE Ha NHOCTPAHHOM S3BIKE; CIIOCOOHOCTHIO U3BJIEKATh HEOOXOANMYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAILIHIO,
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIIOTUHN | aHAIM3MPOBATH U 0000IIATH €€ B LEIX aKaJeMUYECKOT0 B3aUMOJCHCTBHS B YCTHOM U

JUISL aKaZIeMHUYECKOTO MIMCEMEHHOH (opmax.

B3aUMOACHCTBUS Ha

HMHOCTpPaHHOM(BIX) si3bIKe(ax).

Tpumepol 3adanuti
AHTIUHACKHMN SI3BIK:
3ananue Ne 2.2. IlepeBenuTe cieayommii TekcT 6e3 ONOPbI HA CJI0BAPh.
Three Tunnels

The Channel Tunnel actually consists of three separate tunnels. The two main railway tunnels, about 30 m apart, are
separated by a smaller service tunnel. Single-track railway lines are laid down in each of the main tunnels. Normally,
one of them carries passenger and freight trains from Britain to France and the other carries trains in the opposite
direction. If one of the tunnels is closed for maintenance, the other is used for train movement in both directions. The
service tunnel lies between the two train tunnels. There is a roadway inside it, so maintenance workers and emergency
teams can reach any point of the Tunnel system in their road vehicles. The service tunnel is linked to the railway tunnels
at regular intervals by cross-passages. In case of emergency or a train breakdown, the passengers can leave the train
through one of the cross-passages into the service tunnel where road vehicles will evacuate them to a safer place. The
total length of the Tunnel is about 51 km (3.7 km is laid under the French territory; 9 km is laid under the British
territory and 37 km of the line is constructed under the waters of the English Channel). This makes it the second-longest




railway tunnel in the world. The only one longer is the 53 km Seikan Tunnel in Japan. Two types of electric trains
operate in the tunnel. One type transports passengers and freight. It can travel at nearly 160 km per hour while hauling
2,100 tons of cargo. The other carries passengers and vehicles, including buses and trucks. It can reach speeds of 298 km
per hour. Since the tunnel opened, trains have carried 3.5 million cars and buses, 1 million trucks, 8 million passengers,
and 4 million tons of freight. The trains run every 3 minutes during peak hours. A passenger shuttle consists of 26
coaches: 13 double-deck cars are used for carrying automobiles of average size; another 13 single-deck cars are used for
transporting buses and vans. Freight shuttles consist of 25 single-deck wagons. Each of them can carry a vehicle
weighing up to 44 tons. Two electric locomotives are coupled in front and at the rear of each shuttle. The time of
crossing the Tunnel is 35 minutes, about an hour less than by ferry. The gauge of the tunnel railway is standard that’s
why the tunnel can be used for international passenger and freight trains.

3az[alme Ne 2.3. BoInoJiHuTE 3alaHUs] HA MIOHUMAaHHEe COACPKAHUSA MPOYUTAHHOIO TEKCTA.

1. True / False
. Great Britain is separated from continental Europe by the Suez Channel.
. The English Channel it is 34 km wide.
. For a long time people have crossed the channel by boats and by swimming.
. The idea of digging a tunnel to connect France and England was suggested by Napoleon at the beginning of the 19th century.
. By the end of the 19th century, engineers had achieved great results in the development of transport and communications
. Tunneling was not new to 19th century engineers.
. A great canal through Suez in Egypt is older than the Channel Tunnel
. World War II showed that the channel no longer a barrier to enemies.
. The project suggested in 1974 was canceled in 1975 because of political opposition and lack of funds.

10. In 1994, the tunnel connecting France and England opened to the public.

11. Workers used special machines similar to those used when tunneling through the Ands.

12. For the first time a powerful explosive for breaking rock was used in digging the tunnel.

13. Seikan Tunnel in Japan is 2 km longer than the Channel Tunnel.

14. The service tunnel is connected to the railway tunnels at different intervals by cross-passages.

15. There is a single-track railway inside the service tunnel, so maintenance workers and emergency teams can reach any point

of the Tunnel system by work train.

2. Some odd words in the sentences below make the statements nonsensical. Correct the mistakes and translate the
sentences into Russian.

1. May 6, 1994 was a historical evening for the British and French peoples.

2. The Tunnel was officially opened for traffic by British Queen Elizabeth II and Frangois Mitterrand, King of France in a
ceremony held in Calais.

3. 37 km of the tunnel is constructed over the waters of the English Channel.
4. Two tapes of electric trains operate in the tunnel.
5. One tunnel is used to transport passengers and freight, while the other carries passengers and wheels, including buses and
tracks.

6. Science the tunnel opened, trains have carried 3.5 miles cars and buses, one million trains, 12 million tons of passengers and
freight.
7. Thirteen single-track cars are used for transporting buses and vans.

8. Two electricity locomotives are coupled in front and at the rear of each shuttle.

9. It takes less time to swim the English Channel by ferry than by shuttle train.

10. In case of a train brakedown, the passengers can leave the train through one of the cross-passages into the service tunnel
where road vehicles will evacuate them to a more dangerous place.
Discussion

1.  What did you think when you read the headline?

What images are in your mind when you hear the word 'channel tunnel'?
What do you think of the construction of tunnels?
Would you prefer to use a tunnel or to go by a boat?
What are the advantages of the tunnel?
What do you know about the construction and design of the tunnel?
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Hemenkunii 3b1K:
3aganue Ne 2.2. [IepeBenuTte cienytomuii TEKCT 6e3 OMOPHI HA CIOBaph.
EINE FAHRT NACH HAMBURG

Es ist Sonnabend friih. Ich (Klaus) will am Wochenende mit meinem Freund eine Fahrt nach Hamburg machen. Pl6tzlich
klingelt das Telefon; mein Freund ruft mich an: «Bist du fertig zur Reise? Unser Zug fahrt um 8 Uhr; beeile dich, es ist
hochste Zeit!» Ich antworte ihm: «Ich komme so schnell wie moglich.» Ich habe noch nicht gefriihstiickt, denn ich habe zu
lange geschlaffen. Meine Wirtin hat mich zu spit geweckt. Ich habe mich nur schnell gewaschen, rasiert, gekdmmt und
angezogen. Jetzt ist es 20 Minuten vor 8 Uhr. Ich habe keine Zeit zu verlieren. Ich ergreife den Koffer, laufe auf die Stra fe
und nehme ein Taxi. 5 Minuten vor 8 bin ich auf dem Bahnhof. Mein Freund wartet schon in der Vorhalle auf mich, er hat
die Fahrkarten geldst und die neuesten Zeitungen gekauft. Wir eilen auf den Bahnsteig, und dann stehen wir vor dem D-Zug.
Wir suchen ein leeres Abteil erster Klasse. Wir sind gerade im Wagen, da gibt der Beamte das Abfahrtszeichen; der Zug setzt
sich in Bewegung. Wir haben zwei Eckplétzte am Fenster belegt. Mein Freund setzt sich auf seinen Platz und macht sich
bequem. Ich habe aber noch nichts gegessen und getrunken. So gehe ich in den Speisewagen und friihstiicke. Dann kehre ich
in mein Abteil zuriick, setze mich und schlieffe meine Augen. Plotlich erwache ich erstaunt. Mein Freund lacht und sagt: «Du




hast wirklich gut geschlafen. Wir sind drei Stunden gefahren, und du hast nichts gesehen. Ich habe unterdessen die Zeitung
gelesen und den Stadtplan von Hamburg studiert. Nimm deinen Koffer, gleich miissen wir aussteigen!»

3ananue Ne 2.3. BpINoJHUTE 3aJaHUs HA MOHHMAHHUE COTEP/KAHUS MPOYUTAHHOIO TEKCTA.
Brbi0epurte BepHblii BADHAHT:

1. Wann will Klaus eine Fahrt nach Hamburg machen?
A. Am Ruhetag  B. Am Reisetag ~C. Am Sonnabend D. Am Freitag

2. Mit wem will er reisen?

A. mit einer Freundin ~ B. mit seiner Mutter C. ganz allein D. mit seinem Freund
3. Wer hat Klaus zu spit geweckt?

A. seine Wirtin  B. seine Freundin ~ C. sein Freund  D. seine Mutter
4. Wohin muss sich Klaus beeilen?
A. nach Hamburg B.nach Hause C. zu dem Bahnhof D. nach Berlin
5. Klaus nimmt ... und l4uft auf die Stral3e.
A. eine Freundin B.die neusten Zeitungen C. seine Wirtin D. seinen Koffer
6. Wo wartet der Freund auf Klaus?

A. aufseinem Platz B. in der Vorhalle C. in seinem Abteil D. vor dem D-Zug
7. Klaus und sein Freund eilen sich ... , und dann stehen sie vor dem Zug.

A. indie Vorhalle = B.nach Hause = C. auf den Bahnsteig =~ D. zu den Wagen

8. Klaus hat Hunger, weil er ... .

A. nichts gegessen hat B. sehr miide ist C. gefriihstiickt hat D. aussteigen muss
9. Klaus geht zunéchst ... und friihstiickt.
A. in die Kiiche B. indie Vorhalle  C. zu seiner Wirtin D. in den Speisewagen
10. Sie sind ... gefahren.
A. drei Tage B. nicht so lange  C. drei Stunden D. schr lange
VYK-4.4 [Ipumenser OO0yJarouiicss yMeeT: CTPOUTh MOHOJIOTHIECKHE COOOIIEHHS Ha MPO(ecCHOHATFHBIE TEMBI
COBPEMEHHBIE (IO COOTBETCTBYIOLIMM pa3fieiaM AUCLIHUILIUHB).

KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHUH
JUIsL TPO(eCCHOHATIBHOTO
B3aMMOJIEHCTBHS Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKE(aX).

IIpumepwr 3a0anuii

3aganue Ne 2.4. IloaroToBbTe YCTHOE COOOIIEHUE U NMPE3EHTALIMIO HA CJIeIYIOIIHe TEMBbI:
— Tloesna, nepecekaromue Jla-MaH1u yepe3 TOHHENb

—  CTpouTensCTBO TOHHEIS

—  XeneszHsle 1OPOTH U Pa3BUTHUE JKETE3HOIOPOKHBIX MIEPEBO30K B pa3HBIX CTPaHAX

YK-4.4 [Tpumensier OOyyJaroluiics BIaaeeT: HAaBBIKAMU YTCHHUS, IOHUMAHUS U NIEPEBOJIa Ay TCHTUYHBIX TEKCTOB
COBPEMEHHBIE Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKEe, CTIOCOOEH U3BIIEKaTh HEOOXOUMYIO TEKCTOBYIO HH(POPMAITHIO,
KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH | aHAJTU3UPOBATh U 0000MIATh €¢ B IENIIX MPO(HECCHOHATBLHOTO B3aUMOICHCTBUS B YCTHOM U
JUTS IPO(eCCHOHATBHOTO MMUCHMEHHOU (hopMax.

B3aUMOJECUCTBHS HA

MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

Tpumepwl 3adanuti
3ananme Ne 2.5. IlepeBeaute cJeayommii TEKCT ¢ ONMOPOi HA CJIOBaph.
AHTIUICKUN A3BIK:

THE FIRST TRANSCONTINENTAL RAILROAD (by Matthew Elton)

Talk of a transcontinental railroad started in 1830, shortly after steam-powered railroads were invented in Great Britain and
began to be introduced into the United States. This talk intensified as railroad technology advanced. In 1862, Congress passed a
bill that called for two railroad companies to build a railroad that stretches across the entire continent, from the Atlantic Ocean to

the Pacific. This railroad was to promote growth of settlements1 in the western United States. Before the railroad was built,

people had to travel to the west on horseback or in horse-drawn wagons. This journey took months. After the completion of the
transcontinental railroad, people could travel across the United States in a matter of hours. The Central Pacific and Union Pacific

Railroad Companies built the first transcontinental railroad. The Central Pacific was to start construction of the railroad in
Sacramento, California, and build east. The Union Pacific was to start construction in Omaha, Nebraska and build west. When the

two railroad companies met, the transcontinental railroad would be completed. To build the railroad, the two companies had to
raise enormous sums of money. The government lent them millions of dollars. It also gave them twenty miles of public land for
every mile of track they laid. With the guarantees of money from the government and the chance to get free land, the railroad
companies attracted many investors. The Central Pacific began construction in 1863. The Union Pacific laid its first rail in July
1865.The Central Pacific Railroad Company faced a problem. They didn’t have enough employees to build the railroad. Many of
their railroad workers had left their jobs to try to find gold during a gold rush. Although the companies preferred American
workers, they had to hire several Chinese workers. They found that the Chinese were efficient, fearless, and hard working. They
also followed their own customs, which ended up being good for the railroad company. They boiled water and drank hot tea. The
American workers drank cold water, which was often plagueinfected2. Because the Chinese boiled their water to make tea, the
bacteria were killed and they rarely got sick. Pleased with the Chinese workers, the railroad companies hired thousands of them




from China. By May 1869, the Central Pacific Company had laid 690 miles of track and 1,086 miles of track had been laid by

Union Pacific. Only a short distance separated the two tracks from their meeting place in Promontory, Utah. On May 10, about
3,000 government and railroad officials, railroad workers, spectators, and journalists attended the ceremony of the completion of

the first transcontinental road. A band played as a Chinese crew and an Irish crew laid the last section of the track. The last
railroad spike was set in place, completing the railroad. It was called the golden spike, and was actually made of pure gold.
However, although eastern and western railroads had met, the transcontinental railroad was not yet coast-to-coast. It was not until
September 1869, that the Moss dale bridge across the San Joaquin River, California was completed. This drawbridge was the
final section of the Union Pacific-Central Pacific line, the first railroad crossing the entire country. By 1895, four more U.S. lines
stretching across the continent had been built. Now people could travel across the nation at an incredible speed.
Hemenkunii S3bIK:
UNSERE GRUPPENFAHRT

Unsere Gruppenfahrt war am 29. Oktober. Die Zugfahrt dauerte eine Stunde. Wahrend der Zugfahrt machten wir Fotos
voneinander und afen Siifigkeiten. Am Regensburger Bahnhof angekommen, nahmen wir unser Gepéck und gingen zum
Busbahnhof. Von dort aus brauchten wir, mit dem Bus, noch ungefahr 10 Minuten bis zum Studentenwohnheim, wir alle freuten
uns riesig! Der Nachmittag begann mit einem Rundgang durch Regensburg. Dort suchten wir die Spuren der R6mer. Am
néchsten Tag sind wir zu einer coolen Schifffahrt auf der Donau gegangen. Wéhrend der Fahrt malten die meisten in ihren
Skizzenbiichern. Anschliefend gingen wir ins Museum. Dort lagen Skelette und es stand auch ein Modell des Regensburger
Domes aus Holz da. Am nichsten Montag trafen wir uns frith morgens am Mannheimer Hauptbahnhof, um von dort mit dem ICE
nach Hamburg zu fahren. Als wir in Hamburg ankamen, machten wir uns auf den Weg zu unserer Jugendherberge, und wir
fuhren schon gleich mit der Hamburger U-Bahn. Kaum hatten wir unsere Zimmer belegt und unsere Koffer ausgepackt, da riefen
uns schon unsere Lektoren zum ersten Ausflug in die Innenstadt. Wir bummelten durch die Fupgéngerzone und konnten gleich
das Rathaus bestaunen.

[TpoBepsiembIii 00pa3oBaTEILHBIN pe3yabTaT (3 cemecTp):

Kon u HaumenoBanue O0pa3oBaTebHbIN Pe3yIbTAT
HWHAWKATOpa TOCTIKEHUS
KOMIIETECHIINU
VK-4.3 [Ipumensier OO0yJarouiics yMeeT: CTPOUTh JUAJIOTHYSCKUE BRICKA3bIBAHUS Ha aKaJIeMUICCKUE 1
COBPEMEHHBIE npodeccroHanbHbIE TEMBI (TI0 COOTBETCTBYIOIIMM Pa3ZeiaM JTUCIUIUTHHEI).

KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJIOTHH
JUIA aKaJIeMU4ECKOTo
B3aUMOJEICTBUS HA
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).

3aganue Ne 3.1. CobeceroBaHie MPOBOIUTCS MO CJAEAYIOIIMM TeMaM:
—  Opranuzanyst 1 OCyIIeCTBIECHHE KEIe3HOOPOKHBIX rpy3omepeBo3ok B CIIA
— CMelIaHHble IEPEBO3KHU.
— Konrelinepuzanus. Pa3HOBUAHOCTH KOHTEHHEPOB.

VK-4.3 [Ipumenser OOyuarommiicst Baageer: OOyyJaromuiics BiaieeT: HaBbIKaMU YTSHUSI, TOHUMaHUS 1
COBpPEMEHHBIE NIepeBO/Ia Ay TEHTHYHBIX TEKCTOB HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE; CIIOCOOHOCTHIO U3BIIEKATh
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTUH | HEOOXOAMMYIO TEKCTOBYIO MH(POPMAIIHIO, aHATU3UPOBATh U 0000IIaTh €€ B IIeIX
JUIA aKaJIeMU4eCKOro aKaJIeMU4eCKOr0 B3aMMOJIEHCTBHS B YCTHOM M IMMCbMEHHOH (hopmax.
B3aUMOJICHCTBUS Ha

MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Ipumepwr 3adanuti

AHIIIUHACKUMN SI3BIK:
3ananne Ne 3.2. IlepeBenute cieayommii TekeT 6e3 OMOPbI HA CI0BAPb.
Special-Purpose Freight Cars

Special-purpose freight vehicles are divided into several types, refrigerator cars, rack cars, cattle cars, hopper cars are
among them. The hopper car is a car used for carrying bulk commodities such as cement, grain, mineral fertilizers, etc.
Hopper cars discharge their freight by gravity through the hopper doors. Cattle wagons are equipped with water supply
system, ventilation and other mechanisms necessary for live stock transportation. Rack cars are used to carry
automobiles. Automobile manufacturers call for reliable means for transporting their products, and rack cars are
considered to be the most suitable freight vehicle for this purpose. In the rack car automobiles are put on top of each
other in tow slacks. Powerful cranes load automobiles onto rack cars and special mechanisms fasten them to prevent load
shift. The refrigerator car is a special kind of boxcar used for hauling perishable goods. To maintain required
temperatures when transporting goods the refrigerator car is equipped with refrigerating-heating system which can be
operated automatically or manually. Tank cars usually carry some type of chemical commodity. This type of railroad car
has become more capacious and diversified in recent years hauling increasing types of materials such as food products,
petrochemicals, and ethanol. Railway practice shows that specialized freight cars have both advantages and
disadvantages. On the one hand, they provide safety of the goods transported, reduction of transport costs. It takes less
time to carry out loading and unloading of freight when suing these cars. On the other hand, special-purpose freight
wagons are not interchangeable, which means that you cannot, for example, carry bulk materials in tank cars or vica
versa*. Larger wagon fleet is usually required to transport specialized freight, which result in capital investment




increase.

3ananue Ne 3.3. BoInoJiHUuTE 3a1aHUSI HA IOHUMAHUE CO/ICPKAHUA MPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

(a) True/ False

DR W=

Cattle wagons are equipped with mechanisms necessary for bulk cargo transportation. T /F

The refrigerator car is equipped with refrigerating-heating system which can be operated automatically only. T/ F
Hopper cars discharge their freight by gravity through the hopper windows. T / F

Specialized freight cars have both advantages and disadvantages.T / F

Powerful engineers load automobiles onto rack cars T / F

6. Automobile manufacturers call for reliable means for transporting their products. T / F

(b) Multiple choice quiz

.... cars are the most suitable means for carrying cement, grain, mineral fertilizers, etc.

a) hopper b) refrigerator c) rack d) tank

Both fruits and frozen meat can be transported in refrigerator cars.

a) hopper b) refrigerator c) rack d) tank

A tank car is a type of railroad rolling stock designed to transport liquid and gaseous commodities.
a) hopper b) refrigerator c¢) rack d) tank

Live stock can be transported only in cattle wagons.

a) hopper b) refrigerator c) rack d) cattle

(c) Discuss the following

Specialized freight cars have many advantages.

Specialized freight cars cannot be considered the most economical means of cargo transportation.

Freight cars exist in a wide variety of types.

Instead of putting three motor cars onto one flat car you can double the number of the automobiles transported using rack cars.

Hemenxnii a3b1K:

3aganue Ne 3.2. [lepeBenuTe cieayromuii TekcT 0e3 0nopsl Ha CJI0OBaph.

UNSERE GRUPPENFAHRT

Unsere Gruppenfahrt war am 29. Oktober. Die Zugfahrt dauerte eine Stunde. Wahrend der Zugfahrt machten wir Fotos
voneinander und afen Siifigkeiten. Am Regensburger Bahnhof angekommen, nahmen wir unser Gepéck und gingen
zum Busbahnhof. Von dort aus brauchten wir, mit dem Bus, noch ungeféhr 10 Minuten bis zum Studentenwohnheim,
wir alle freuten uns riesig! Der Nachmittag begann mit einem Rundgang durch Regensburg. Dort suchten wir die Spuren
der Romer. Am néchsten Tag sind wir zu einer coolen Schifffahrt auf der Donau gegangen. Wihrend der Fahrt malten
die meisten in ihren Skizzenbiichern. Anschliefend gingen wir ins Museum. Dort lagen Skelette und es stand auch ein
Modell des Regensburger Domes aus Holz da. Am nédchsten Montag trafen wir uns frith morgens am Mannheimer
Hauptbahnhof, um von dort mit dem ICE nach Hamburg zu fahren. Als wir in Hamburg ankamen, machten wir uns auf
den Weg zu unserer Jugendherberge, und wir fuhren schon gleich mit der Hamburger U-Bahn. Kaum hatten wir unsere
Zimmer belegt und unsere Koffer ausgepackt, da riefen uns schon unsere Lektoren zum ersten Ausflug in die Innenstadt.
Wir bummelten durch die FuPgéngerzone und konnten gleich das Rathaus bestaunen.

3apanne Ne 3.3. BoInoJiHATE 32JaHUS HA IOHUMAHHE COACP:KAHUSA NPOYUTAHHOIO TEKCTA.

1. Wie lange dauerte die Fahrt zum Regensburger Bahnhof?

A. mehr als eine Stunde B. eine Stunde C. etwa 30 Minuten D. 10 Minuten

2. Am Regensburger Bahnhof angekommen, gingen die Studenten zum ... .

A. Busbahnhof  B. Hauptbahnhof C. Rangierbahnhof D.Studentenwohnheim

3. Die Studenten fuhren zum Studentenwohnheim mit ... .

A. der U-Bahn B. dem O-Bus C. dem Schiff D. dem Bus

4. Was machten die Studenten am Nachmittag?

A. eine Schifffahrt B. einen Busfahrt C. einen Rundgang D. eine Exursion

5. Wo sahen die Studenten ein Modell des Regensburger Domes aus Holz?

A.im Museum  B.inder Stafe C.im Bahnhof D. in ihren Skizzenbiichern

6. Wohin fuhren die Studenten mit ICE?

A. nach Regensburg B. nach Hamburg C. nach Mannhheim D. nach Berlin

1.
VYK-4.4 [Ipumenser
COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH
IUTS TIPO(eCCHOHATBHOTO
B3aMMOJCHCTBHS Ha

HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

OO0yJarouiics yMeeT: CTPOUTh MOHOJIOTHIECKHE COOOIIEHHS Ha MPO(ecCHOHATBFHBIE TEMBI
(10 COOTBETCTBYIOIINM pa3esiaM TUCIATUIHHEI).

IIpumepwr 3a0anuii

3aganue Ne 3.4, [loaroroBbTe yCTHOE COOOLIEHNE UM MTPE3eHTALMIO HA CJIeylolIie TeMbI:

—  CopTupoBOYHAs CTaHIIHS.

- HpO6J'I€MI)I CMCIIAaHHBIX TEPEBO30K U UX PCHICHUC
- PasnoBugHOCTH KEJIE3HOJOPOKHBIX IEPEBO30OK U UX 0COOEHHOCTH

YK-4.4 ITpumensier
COBPEMECHHBIE

KOMMYHHUKATUBHBIC TCXHOJIOTMH

OOyuwaroniics BIaaeeT: HaBBIKaMU YTCHHS, TOHAMAaHHUS U NIEPeBO/1a Ay TCHTUIHBIX TEKCTOB
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKEe, CTIOCOOEH U3BIEKaTh HEOOXOUMYIO TEKCTOBYIO HH(POPMAITHIO,
aHATM3UPOBATH U 0000IIATh e¢ B ENIX NMPO(EeCCHOHATTFHOTO B3aUMOJICHCTBHUS B YCTHOH U




JUIs TPO(eCCHOHATIBHOTO MTUCbMEHHOH (opmax.
B3aMMOJICHCTBHA Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKE(aX).

Ipumepwr 3adanuti
3aganue Ne 3.5. IlepeBenure ciieaywummii TEKCT ¢ ONMOPOi HA CJIOBApPb.
AHTIHACKUM S3BIK:
LIGHT RAIL1 ARRIVES IN THE LONE STAR STATE USA (Dallas)

The first stage of Dallas light rail network was inaugurated in June 1997. Marching bands, balloons, free rides created a
lively atmosphere in Dallas, when the city and its surrounding region celebrated the Grand Opening of the first modern
light rail line in Texas. The ceremonies2 were held in the city centre as well as at all 14 stations along the initial 16 km
route. More than 4,000 local officials and citizens from across the region gathered in temperatures of over +37° C to
witness the opening of the light rail. The Grand Opening, a five-day period of public celebrations, included a gala dinner,
art program and parties at eight of the fourteen stations. Thanks to sponsorship from over 80 corporations, passengers
were also able to ride free of charge for the whole of the following week in a "Try-it-you'll-like-it" campaign. The
biggest sponsors were recognized with their names on some of the cars exteriors. About 8,600 passengers rode the light
rail line on the first afternoon. Regular commercial services began on June 24. The standard fares are $1 for a single
ticket and $2 for a return ticket, apart from the city centre zone where there is a 50 cent single ticket. Different discounts
are proposed (e.g. passengers can buy 11 tickets for the price of 10, and there is also a “day pass” offering unlimited
travel on light rail and bus services for just $3 a day). Dallas light rail network has purchased 40 Light Rail Vehicles
(LRV). Able to accommodate 160 passengers each, the cars have a top speed of 105km/h. The airconditioned LRV can
operate singly or in trains of up to three depending on demand. Traffic frequency on the city centre section is 5 minutes
and 10 minutes during the peak hours and off-peak hours respectively. Capital Program of the Dallas light rail network
development envisages construction of additional light rail and commuter rail routes over the next 15 years, creating a
145 km network by 2010.

Hewmenkuii s13b1K:
Die Geschichte der Entwicklung der Eisenbahn

Die Eisenbahn ist eine der umwalzendsten Erfindungen aller Zeiten. Erst durch sie wird kostengiinstigen Reisen
moglich. Sie verbindet ganze Lénder und Kontinente miteinander. Und auch der Wirtschaft und Industrie bringt die
Eisenbahn viele Vorteile: Giitertransporte kommen nun deutlich schneller, regelméBiger und in groeren Mengen von A
nach B. Doch 200 Jahre nach Entwicklung der ersten brauchbaren Lokomotive sind die Grenzen der
Eisenbahntechnologie noch nicht erreicht.

Eiserne Schienenbahnen gab es schon seit 1767. Das waren Bergbahnen. Als Zugkraft dienten Pferde. Nachdem stellte
man Versuche ein Schienenfahrzeug zu konstruieren.

Der Englénder RichardTrewitick baute 1804 die erste Dampflokomotive ,,Puffing Devil“ und bis 1808 noch zwei. Diese
erste Lokomotive zog in einem Eisenwerk in Walesimmer fiinf Wagen mit zehn Tonnen Eisen und 70 Arbeitern. Aber
die Lokomotiven hatten keinen Erfolg, denn sie waren fiir die damaligen Gleisanlagen zu schwer.

Die erste Eisenbahn der Welt hatte der Englander George Stephenson in Jahre 1825 gebaut. Das war die Strecke
zwischen Stadten Stockton und Darlington. Diese Strecke iibertraf alle Erwartungen, besonders im Giiterverkehr, und
trug damit zum Bau einer zweiten Bahn Liverpool — Manchester im Jahre 1830 bei.

Der Eroffnung dieser Linie ging im Jahre 1829 ein Wettbewerb von Dampflokomotiven voran. Beim Wettbewerb stellte
man folgende Bedingungen: grofiten Gewicht — 1000 kg, Geschwindigkeit - 16 km/h. Diesen Wettbewerb gewann die
Lokomotive ,,Rocket” von G.Stephenson. Die ,,Rocket ““ zog das fiinffache Eigengewicht mit einer Geschwindigkeit von
35 km/h. Die Hochstgeschwindigkeit betrug 46 km/h. Dieser Erfolg bewies die Brauchbarkeit der Dampflokomotive als
Zugmittel im Eisenbahnverkehr.

Die Dampflokomotive war eine der genialsten Erfindungen der Welt. Sie hat eine grof3e Rolle in der technischen
Entwicklung in der ganzen Welt gespielt.

1897 gelang es dem deutschen Ingenieur Rudolf Diesel einen prinzipiell neuen Motor zu konstruieren, der seines
Erfinders zu Ehren Dieselmotor genannt wurde. Bald fand der Dieselmotor im Lokomotivbau eine breite Verwendung.

Die Werksversuche zeigten, dass dieses Fahrzeug bis zu 100 km/h erreichen konnte. Diesellokomotiven bewahren sich
als ,,Arbeitspferde®, sie konnen schwere Giiterziige ziehen. Ihr groBer Vorteil liegt in der universellen Einsetzbarkeit.

Gleichzeitig mit der Erfindung und der Entwicklung der Dieseltraktion entwickelte sich die elektrische Zugforderung,
denn man konnte die Transportleistung der Eisenbahnen nicht erhéhen, ohne moderne Zugforderungsarten zu
verwenden.

Bereits 1835 stellte der Amerikaner Thomas Davenport mit einem kleineren Wagenmodel das erste Fahrzeug der Welt
vor, das sich mittels elektrischen Stromes fortwegen konnte. Weitere Versuche unternahmen 1836 die Holldnder
Stratingh und Becker sowie der Italiener Botto. 1840 baute der Deutsche Philipp Wagner die erste Elektrolokomotive.
Aber diese Versuche hatten keinen Erfolg.

Die erste brauchbare und leistungsfiahige Elektrolokomotive der Welt, von Werner von Siemens entworfen, wurde am




31-Mai 1897 auf Berliner Gewerbeausstellung gezeigt.

In Deutschland war der Eisenbahnpionier im 19. Jahrhundert Friedrich List. Die erste deutsche Eisenbahn wurde 1835
gebaut und verband die Stiadte Niirnberg und Fiirth. Diese Bahn war 6 km lang. Bald entstanden die Linien Berlin -
Potsdam und Leipzig - Dresden. Fridrich List trug zur Errichtung der Eisenbahnen nicht nur in seinem Land, sondern
auch in Belgien und Frankreich bei. Unter seiner Leistung begann eine stiirmische Lokomotivenbauentwicklung.

2.3. TlepedeHp BOIPOCOB JUIsl MOATOTOBKU 00YYaIOUINXCS K IPOMEXYTOUHOM aTTecTaluu
1 cemecmp

Jlekcuka:

6a3oBas jekcuka (120 mekcruuecKkux eIMHUIL)
TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCUKA 110 TIPO(HITIO TOATOTOBKH (97 JIEKCUYECKUX STUHMII)

I'pammaTuka:

[Topsiok cii0B B yTBEPAUTEIBHOM, BOIPOCUTEIHLHOM U OTPUIIATEIHLHOM MPE/IOKEHHUSIX.
['maronst 6bITh ¥ UMETh. IX 0COOEHHOCTH ¥ MHOTO(QYHKITMOHATTBHOCTb.
Mopdoiorus UMeHU CyIIeCTBUTEILHOTO

BunoBpemennsie (hopMbI T1arosia B ICHCTBUTEIBHOM 3aJI0Te.

2 cemecmp

Jlekcuka:

0a3oBas jgekcuka (180 JekcHuecKuX eIMHUIL)
TEPMHUHOJIOTHYECKAs JIEKCHUKa 10 Mpo¢ o moaroToBkH (100 TeKCUYECKUX €TMHMII)

I'pammaTuka:

BunoBpemenHbie popMBI TIIaroja B CTpaiaTeIbHOM 3aJIoTe.

OcobeHHocTH TepeBoia MPE/JIOKEHUN B CTPAIaTSIIbBHOM 3JI0Te.

[IpaBuna npeoOpa3zoBaHus MPEIIOKEHUS U3 IEUCTBUTEILHOTO 3aJI0Ta B CTPaaTeIbHBIM U HA00OPOT.
Tunsl BOMPOCUTENBHBIX NpeiokeHuid. [lopsnok cioB B 00MIKX, abTEPHATUBHBIX, CIICIIHANBHBIX,
pa3nenuTeIbHBIX BOIIPOCAX.

3 cemecmp

Jlekcuka:

6a3oBas jekcuka (205 TeKCHYecKuX €IMHUII)
TEPMUHOJIOTHYECKAs JIEKCUKA 110 TPO(HIIT0 MoAroTOBKH (123 JEeKCHUSCKUX SIUHUIL)

I'pammaTuka:

CreneHu cpaBHEHUS TpUJIaraTeIbHBIX U HAPSUUH.

Mopanbenblie Tiaronsl should, must, can, may.

CnoBooOpa3oBaHue

IIpngactue

[TpaBuna nepeBoa MPUIACTHS U ICCTIPUIACTHS HA PYCCKHM SI3bIK.
NuduauTHB.

Mopdosnorus riarona.

®opmbl UHOUHUTHBA

Oyukmuu HHOUHUTHBA B TIpeuTokeHnH. [TpaBuiia mepeBojia Ha PyCCKHA S3bIK




3. MeToauveckne MaTepHaJIbl, ONpeessonue NPpoueIypy 1 KpUTepun OLeHUBAHUS
c¢opMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUM NPU NMPOBeAeHUN MPOMEKYTOYHON aTTeCTAlMU

Kputepun ¢popmMupoBaHus o1leHOK 10 0TBETaM HA BONPOCHI, BHINOJIHEHHIO TECTOBBIX 3aJaHUM

- OIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISICTCA OOYYalOIIEMYyCs, €CIM KOJIMYECTBO IPABHIBHBIX OTBETOB HA
Borpockl coctaisieT 100 — 90% ot obmiero o0b€Ma 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIIEHKa «XOPOLIO» BBICTABIAETCS OOydaromeMmycs, €cid KOJMYECTBO IPABWIBHBIX OTBETOB Ha
BOIPOCH — 89 — 76% ot o01iero oo0bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIICHKA «YIOBJIETBOPHMTEJBHO» BBICTABISETCA OOYYAIOIIEMYCsl, €CIH KOJIMYECTBO ITPABHIIBHBIX
OTBETOB Ha TeCTOBBIE BONPOCH —75—60 % oT o61ero oobéMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB;

- OILICHKA «HEYAOBJIEeTBOPHUTEILHO» BBICTABIICTCS OOYUYaIOMEMYyCs, €CIM KOJIMYECTBO IPABHIBHBIX
oTBeTOB — MeHee 60% oT 00111ero 00BEMa 3aTaHHBIX BOTIPOCOB.

Kpurtepun ¢popMupoBaHusi OlIeHOK N0 pe3y/JIbTATAM BbINOJHEHHUS 3aJaHUH

«OTIAUYHO/32a4TEHO0» — CTABUTCS 32 pa0dOTYy, BRIOTHEHHYIO MMOJHOCTHIO 0€3 OIMMOOK U HEI0YETOB.

«Xo0poI1o/3a4TeH0» — CTABUTCS 32 padOTy, BHIIMOJIHEHHYIO TTOJTHOCTHIO, HO TIPH HAJTMYWU B HEW He Oosiee
OJTHOU Herpy0Ooil OMMOKM U OTHOTO HeloueTa, He 0oJiee TpeX HEJJOYETOB.

«Y10BJIETBOPUTEIBLHO/3aUTEHO0» — CTABUTCA 32 padoTy, eciar 00yJYaroIIUNCs MPABHILHO BBITOIHWII HE
MeHee 2/3 Bceld paboThl WK JTOMYCTUI He Oosee 0IHOM rpy0ol omuOKY U JBYX HEIOYETOB, HE Oojee OJHOMN
rpyOoOil U OfHOU HerpyOoil omuOKku, HEe OoJjiee TpeX HErpyObIX OMMOOK, OJHOW HErpyOoil OMMOKHA W JABYX
HE/I0YETOB.

«Hey/10BJIeTBOPUTEJIHLHO/HE 3a4YTEHO» — CTaBUTCS 3a pabOTy, €CIM YHCIO OIMMOOK M HEIO0YETOB
MIPEBBICHIIO HOPMY JUTSI OIIEHKHU «YIOBIETBOPUTEIHHOY WU MPABUIHHO BEITIOTHEHO MeHee 2/3 Bcel paboThl.

Buowl owuboxk:

- epyoOvle OwUbKU: He3HAHUEe OCHOBHLIX NOHAMUL, NPABU, HOPM, He3HaAHUe NPUEeMO8 peuleHus 3a0ad;
OwUOKU, NOKA3bIEAIOWUE HENPABUTILHOE NOHUMAHUE YCA08USL NPEOTIOHCEHHO20 3A0AHUSL.

- HezpyOvle OWUOKU: HEeMOUYHOCMU (HOPMYIUPOBOK, ONpedeNeHUll, HePAYUOHANbHbIN 6blOOp X00a
peuieHus.

- Hedouemvl: HepPaAYUOHANbHLIE NpUEMbl 6bINOJIHEHUA 3d0aHUs;, OMOelbHble NOZPEUHOCU 6
Gdopmynuposxe 6v160008,; HeOpeIHCHOE BbLINOIHEHUE 3A0AHUSL.

Kpurepuu ¢popMupoBaHus oeHOK 10 3a4eTy

«3auTeHo» - O0ydYaroIUiiCs AEMOHCTPUPYET 3HAHHWE OCHOBHBIX DPAa3/€lOB IMPOrpaMMbl H3y4aeMOIro
Kypca: ero 0a30BbIX MOHATUN M (QyHIAMEHTANbHBIX MpoOsieM; Ipuodpen HeoOXOIMMble YMEHHUS M HaBBIKH,
OCBOMJI BOIIPOCHI MPAKTHUECKOTO MPUMEHEHUS MOJIyUYEeHHBIX 3HAHUH, HE TOMYyCTUI (PAKTUYECKUX OLIMOOK MpH
OTBETE, JOCTAaTOYHO IOCJIEAOBATENbHO W JIOTMYHO M3JIOKWI TEOPETUYECKMH MaTepual, IOIycKas JIUIIb
HE3HAUUTeNbHbIE HAPYILIEHUS IOCIEI0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS U HEKOTOPbIe HETOYHOCTH;

«He 3aureHo» - oOyvaromuiics AEMOHCTpUpPYeT (parMEeHTapHble 3HAHUS OCHOBHBIX pa3ZeiioB
IpOrpaMMbl M3y4aeMOro Kypca: ero 0a30BbIX MOHATHH M (YyHIAMEHTAJIBHBIX MpobieM. Y olyuaromerocs
¢j1a00 BBIpa)ke€Ha CIIOCOOHOCTh K CaMOCTOSTEIbHOMY aHAIMTUYECKOMY MBIIUICHHIO, UMEIOTCS 3aTPyAHEHUS B
U3JI0KEHUU MaTrepuana, OTCYTCTBYIOT HEOOXOAMMbIE yYMEHHUS M HaBBIKM, JOIMYIIEHBbl TpyOble OIIMOKH U
HE3HaHHME TEPMUHOJIOTMH, OTKA3 OTBEYaTh Ha JIOMOJIHUTENbHBIE BONPOCH], 3HAHUE KOTOPBIX HEOOXOIUMO ISt
MIOJTyYEHUS TIOJIOKUTEIBHOMN OLIEHKH.

Kpurtepuu popMupoBaHus oleHOK MO IK3aMeHY

«OTIMYHO» — CTYJIEHT MpHoOpesn HeoO0XOAWMbIE YMEHHUS M HaBbIKH, IMPOJEMOHCTPHPOBAJ HABBIK
NPAaKTUYECKOT0 MPUMEHEHUS MOJIyYEeHHBIX 3HaHUH, HE TOIMyCTHUII IOTHYECKUX U (PaKTHUECKUX OLIHOOK
«Xopomo» — CTYyAEGHT MpHOOpesl HEOOXOJUMbIE yMEHUS M HAaBBIKH, MPOJAEMOHCTPUPOBAT HABBIK
[PaKTUYECKOT0 MPUMEHEHUS MOIyYEeHHBIX 3HaHUH; TOMyCTUI HE3HAYUTENbHbIE OINOKH U HETOYHOCTH.
«Y10BJIETBOPUTEIBHO» — CTYJICHT JOMYCTUJ CYIIECTBEHHbIE OIIUOKH.



«Hey/10BJIETBOPUTEJIBLHO» — CTYACHT JEMOHCTpUPYET (parMeHTapHbIE 3HAHUS H3Y4aeMOro Kypca;
OTCYTCTBYIOT HEOOXO/AMMbIE YMEHUS U HaBBIKH, JOMYLICHbI IPyOble OIIUOKH.



OKCHEpPTHBIN JUCT
OLIEHOYHBIX MaTEpPHAJIOB IS IPOBEACHUS IIPOMEKYTOYHOM aTTECTAlluH 110
muctuiInHe « THOCTpaHHBIHN S3BIK»

I10 HalIpaBJICHUIO HOHFOTOBKI/I/ CIICHHUAJIBbHOCTHU

23.05.06 CTpouTenbCcTBO JKEIE3HBIX JOPOT, MOCTOB U TPAHCTIOPTHBIX TOHHENEH

Llll/lq)p Y HAMMEHOBAHUE HallpaBJICHUSA HOZ[FOTOBKP[/CHeLlI/IaJ]bHOCTl/l

npoduib / crieruanmu3anus

Wmxenep myTei cooOmeHus

KBaﬂH(bHKaL[Hﬂ BBIITYCKHHKA

1. dopmasibHOE OLICHUBAHUE

IToxa3zarenu [IpucyTcTBYIOT OTCYTCTBYIOT
Hannuaue 00s3aTeIbHBIX CTPYKTYPHBIX 2JIEMEHTOB:
— TUTYJIbHBIN JIUCT
— [NOACHUTCJIbHAA 3aIllMCKa
— THUTIOBBIEC OLICHOYHbBIC MATEPHUAIIbI
— METO/IMYECKUE MaTEPUAJIbI, ONIPEACIISIONINE
MIPOIIEAYPY U KPUTEPUH OIICHHBAHUS
ConepxarenbHOE OLICHUBAHUE

CooTBeTrcTBYET He

IIokazartenu CootB CTCTBYCT
YaCTUYHO COOTBETCTBYET

CootserctBue TpedoBanusm OI'OC BO k
pe3yJibTaTaM OCBOSHHUSI MPOTPaMMBbI
CootserctBue Tpedoanusm OITOIT BO k
pe3yJibTaTaM OCBOSHHSI MPOTPaMMBbl
OpueHranus Ha TpeOOBaHUS K TPYIOBBIM
¢ynkuusm I1C (mpu Hanuuun
ytBepxkaerHoro [1C)

CootBeTcTBYEeT POPMUPYEMBIM
KOMTICTCHIIHSIM, HHANKATOPaM JTIOCTIKEHUS
KOMIIETEHIINH

3akmouenue: ®OC pekoMeHayeTcs/ He peKOMEHAYETCs K BHEAPEHHIO; obecrieunBaeT/ He
oOecrneunBaeT 00bEKTUBHOCTh U JOCTOBEPHOCTH PE3YJIbTATOB IIPU MIPOBEICHUH OLIEHUBAHUS PE3YIbTaTOB
00yueHHMsI; KpUTEPUH U TIOKA3aTeIH OLIEHUBAHHSI KOMIETEHIUH, IIKaJIbl OLIEHUBAHMsI 00eCeunBaloT/ He
obecreunBaroT MPOBEICHUE BCECTOPOHHEHN OIICHKU PE3yJIbTaTOB O0yUYCHHUS.

DKCHepT: JOIEHT Kadeapbl HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB U PYCCKOTO KaK HHOCTPAHHOTO,
K. wtomn. H., AOLIEHT / 10. E. Mumuna

(momuce)

MII



